RIO

summer stroller/natHa konuyka

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUWA 3A YTIOTPEBA



(

CbAbPXAHUE/CONTENT )




NPEOU OA NPUCTBIUTE KbM YNOTPEBATA, NMPOYETETE
BHUMATEITHO HACTOALLUTE MUHCTPYKLUIMMN U TU MA3ETE 3A
NMO-HATATBbLUHU CMPABKWU. HECMA3BAHETO HA TE3U

MHCTPYKUMUN MOXE OA CE OTPA3UN BbPXY BE3OINACHOCTTA
HA BALUETO OETE!

(' N3UCKBAHUS 3A BE30MACHOCT )

1. HacToswwoTo npeBo3HO CpeacTBO € NpeaHas3HavyeHo 3a Aela oT 6 mecela 1 Terno
no 15kr!

2. CTon4yeTo 3a Kona e CbBMEeCTMMO ¢ geTtckarta konnyka mogen RIO!

3. Cton4yeTo 3a korna He 3ameHs kowapka unu nerno! Ako geteto Bu nma Hyxxga
OT CbH, TO TpsibBa Aa GbAe NOCTaBeHO B NOAXOASILL KOLL 33 HOBOPOAEHO, Kollapa
unun nerno!

4. He nocrtaBsinte matpak ¢ gebennHa nosede ot 10 mm!

5. N3nonaBanTe cnvpadkiTe, ako He ObpPXUTe Konmnykata ¢ pbkal

6. He ocTaBsanTe konuykata Ha HaKMOHEHN MecTa, JOPKU C akTUBMpaHa cnupadkal
7. VlanonsBaviTe yCTponcTBaTa 3a napkupaHe, KoraTo NocTaBATe Uy B3emare
peuatal

8. KowsT 3a nasapyBaHe e ¢ MakcumarnHa ToBapuMocT 2 Kr!

9. Bceku ToBap, 3akayeH Ha ApbxKata u/unu Ha repba Ha obnerankata u/mnm
OTCTPaHu Ha Kornu4kaTta, Bmsie BbpXy CTabUNHOCTTa Ha geTckaTa konuyka! He
3akadanTe YaHTu 1 naketu!

10. MNepuoanyHo NpoBepsiBainTe 3a pasxnadeHn YacTu Ha konuikute! PegoBHO
npernexgante, nogabpXXanTte U no4yMcTBanTe Konmykara!

11. Konnukata e npegHasHadveHa 3a 1 gete!

12. Akcecoapu, KOUTO He ca 0go0OpeHn OT Npon3BOAUTENS, He OMBa Aa 6baaT
n3nonasaHu!

13. TpsibBa ga ObAaT M3NoN3BaHU PE3epPBHN YacTX CaMo AOCTaBEHN UMK
npenopbYaHn oT npoussoaunTens/amctpnbytopal

14. 3ano4HeTe Oa nanonaearte NpeanasHNTe KonaHm HesabaBHO LLIOM BaLLETO
Jete 3anoyHe ga caga 6es3 yyxga nomory!

15. BuHaru nanonasante npegnasHuTe KomnaHu, Korato AeTeTo e B Konnykara!
BuHaru nsnonaearte konaHa Mexagy Kpadetata B KOMOMHaLMNA C KoraHa 3a
kKpbcTa! 3a Aa npegoTBpaTUTEe HapaHsaBaHe OT NagaHe uUnu usxrysBaHe Ha
[eTeTo, BMHaru U3nonssante paMeHHnTe KonaHum!

16. YBepsBainTe ce ganu 6e30nacHUAT KOMaH € CroXeH NpaBurHo!

17. Konnykata TpsibBa ga ce v3nonsea BuHaru nog HabnogeHMeTo Ha
Bb3pacTeH!

18. He no3BonsiBaiTe Ha AETETO Aa Urpae B KonuykaTa Uinm ga ce npoBecsa OT
Hes!

19. He nosBonsBanTe Ha OeTETO Aa ce u3npaes B Konnykara!

20. He nosBonsiBanite Ha OeTETO Aa ce U3npaBsa BbpXy cegankara unm
cTeneHkaral



21. He nsnonsgsarite Konuykata no HepaBHU NOBBPXHOCTU, B BrIM30CT 40 OrbH
unun gpyru onacHu mectal

22. He nsnonseavite Konuykata no crbrduvia n eckanaropu!

23. CrbBaiiTe KonuykaTa npeau ga ce kayeaTte Unv cnusarte no croibu.
KauBaHeTo Ha konu4ykaTta Ha CTbnbu, TpoToapu 1 ApPYyrn NPenaTcTBus ¢ AETETO,
ypes HaTUCKaHe Ha ApbXKaTa Boau A0 HEMHOTO AedhopMMpaHe N He NOANEXN Ha
rapaHLUMOHHO obcryxBaHe!

24. PerynupaHeTo Ha obrierankarta TpsbBa fa ce M3BbpLLBa CaMO OT 3ano3Har ¢
npaBunaTa 3a ToBa AeNCTBME OT MHCTpyKUuMsiTa!

25. CmasBaniTe KonenaTa v MeTanHuTe 4acTu pegoBHO, 3a [ja CTe CUTYpHU, Ye
KonnykaTta paboTtun gobpe!

26. BuHaru nscylaBsanTe 1 npoBeTpsiBanTe Konuykata, ako ce e Hamokpunal
27. YoBekbT, KONTO crnobsiBa konnykarta, TpsibBa ga e 3ano3HaTt C HEMHUTE
dyHKUMN!

28. BucouymHaTta Ha AeTeTo, BO3eHO B KonmykaTta He 6vBa aa Hagsuwasa 96 cm!
29. KonuykaTta e npegHasHayeHa 3a nosnaeaHe o1 geua Ao 3 roanHu!

( BHUMAHUE )

BHMMAHWE! Hukora He ocTaBsinTe aeteto cu 6e3 Haasop!

BHUMAHWE! YBepeTe ce, Ye BCUYKM 3aKStoYBaLLM YCTPOWCTBA Ca aKTUBMUPaHU
npegv ynotpebda!

BHMMAHME! 3a ga nsberHete HapaHsiBaHUsl, yBepeTe ce, Ye geteTo Bu e Ha
©Ge3onacHo pasTosiHue NpU CrbBaHe M pasrbBaHe Ha TO3M NPoayKT!

BHUMAHMWE! He nosBonsBainTe Ha AETETO CU Jja CU Urpae C TO3M NPoayKT!
BHUMAHMWE! Tasu cegarnka He e noaxoasiia 3a Aeua nog 6 meceua!

BHUMAHMWE! BuHaru nsnonaeanTe orpaHudmMtenHarta cuctemal

BHUMAHWE! NpoBepeTe aanu ycTponcTeaTa 3a NpuKpensiHe Ha CTONYETO 3a Kona
ca nNpaBWIHO aKTUBMpPaHW Npeam ynotpeobal

BHUMAHMWE! To3un npogykT He € noaxoasiy 3a 6araHe nnm nbp3ansHe!

BOC EN 1888:2012

( TPVDKA U TIOOAPBHXKA )

1. 3a ga nouncTTe MeTanHNUTE YacTu, M3bbpLUEeTe C BNaxHa Kbpna v uscyluete obpe cbe cyxa
Kbpna.

2. 3a ga noyncTuTe NNacTMacoBMTE YacTu M3MNon3BanTe Kbpna, Boga 1 Mek npenapar.

3. 3a ga nouncTuTe TEKCTUNHUTE YacTu ynotTpebsaBanTe npenapar 3a NoYMCTBaHe Ha Tanuuepus.

4. [lonbNHUTENHUAT Barax CroXeH B Konuuykata MoXe fa JoBeAe [0 HelHaTa HectabunHocT!

5. Korato konuykaTa e Ha CbXpaHeHune, H1Kora He nocTaBsanTe Apyri npeaMeTy BbpXy Hes!

6. MNepuognyHo cmasBaiTe ¢ Macro 6onNToBETE U OCUTE Ha Konenara.

7. MNMeprogunyHo nNpoBepsiBanTe 3a pas3xnabeHu unm NoBpeaeHn YacTu 1 ako UMa TakuBa, He3abaBHO
r'v 3ameHeTe ¢ HoBu!



( YACTWU/PARTS )

1. MeTanHa pamMka Ha konuykaTa -16p. 1. Metal frame of the stroller -1 pc.
2.JleTeH koL -16p. 2. Summer Basket -1 pc.
3. CeHHuUK -16p. 3. Canopy -1 pc.
4.TpepeH nnot -16p. 4. Front Tray -1 pc.
5.Mnot -16p. 5. Tray -1pc.
6. MpenHu konena -206p. 6. Front Wheels -2pcs.
7.3agHu konena -26p. 7. Rear Wheels -2 pcs.
8. Kow 3a nasapyBaHe -16p. 8. Shopping Basket -1 pc.
9. CTbneHka -16p. 9. Footrest -1 pc.
10. 3agHa oc -16p. 10. Rear Axle -1 pc.
11. Mokpmeano -16p. 11. Footcover -1 pc.

12. YaHTa 3a akcecoapu -16p. 12. Mama Bag -1pc.




OrpaHuyuteneH 6yToH
Stop Buckle

Fiz.2.1A Fig.2.1B

[MnactmacoB WudT
Plastic Pellet




Fiz 354

Fiz.3.5B

Fig 3.5C

TpaHcnopTHa
Krtoyarnka
Transport Lock




(_ PA3rbBAHE HA KOJNTUYKATA )

1. N3agbpnaiiTe apbxkaTa Ha KonmukaTta, kKaTo e4HOBPEeMeHHO ¢ ToBa M3byTaTe Hanpes npegHaTa
YyacT Ha KonuykaTa, JoKaTo ce uye npelypakBaHe B Apbxkara. (dur. 2.1 A) HatucHeTe apbxkata
Hagony, 3a Aa ce yBepuTe, Ye KonmykaTa e 3aknodeHa. (dwr. 2.1 B)

( MOHTAX HA KONMYKATA )

MOHTUPAHE HA NPEOHWUTE KONENA

1. XBaHeTe NpefHOTO KOMesno, Kato npeaBapuTENnHO CTe HaTUCHaNM OrpaHNYNTENHUSA ByTOH Ha
duKenpams MexaHnsbm (cpur. 2.2 A) 1 ro noctaBuTe B NpegHaTa BepTukanHa Tpbba, KakTo e
nokasaHo Ha cdur. 2.2 B. YBeperTe ce, Ye OrpaHnynTenaT Ha UKCnpaLlnmsa MexaHm3bM € BNa3bi B
CBbOTBETHUSI OTBOP Ha MpegHaTa BepTukanHa Tpbba.

2. MNoBTOpeTe CchLaTa onepauus, 3a Aa UHCTanupare 1 Apyroto Kornerno.

MOHTUPAHE HA 3AOHUTE KONENA

1. MoHTupawnTe 3agHuTe Konena Ha 3agHaTa oC 1 nocTaBeTe 3akntoyBallaTa wariba B CbOTBETHOTO
KPBro rHe3fo Ha octa. Crnep ToBa nocTaBeTe BTyNkata BbpXy 3akntousaliarta wanba. Hakpas
rnocTtaBeTe kanadkarta BbpXy konenoto. (cur. 2.3 A)

2. 3a fa uHcTanuparte BTOPOTO KOMeEno, NoBTOpeTe CTbMkUTe OT T. 1.

3. O6bpHeTe Konu4ykaTta. XBaHeTe ocTa € Konenara, kaTto cnnpadYHuTe nocTyeTa ca B Nocoka Ha
apbxkata. lNoctaBeTe oTBOpUTE B TPBOWTE Ha KOHCTPYKUMATA A0 M3LlpakBaHe. (dur. 2.3 B)

MOHTUPAHE HA CTBNEHKATA
1. MocTaBeTe cTbNeHKaTa Mexay ABeTe MeTanHu TpbObu B NpeaHaTa YacT Ha KOHCTPYKLMATa Ha

KonuykaTta. HamecteTte cTbneHkaTa BbpPXY XOpU30HTaArHaTa pamMka n HaTucHeTe 40 U3LpakBaHe.
(cour. 2.4 A—2.4 B)

MOHTUPAHE HA NPEOHWUA NNOT

1. Bkapaite usgatuHuTe Ha nnota B OTBOpPWTE Ha pamkaTta Ha konuykaTa. HatucHerte, gokato yyete
n3sLpakBaHe. (pur.2.5)

MOHTUPAHE HA TMJIOTA HA OPBXKATA

1. KakTo e nokasaHo Ha cur. 2.6, noctaseTe NnoTa BbpXy TpbOUTE Ha ApbKKaTa U ce yBepeTe, Ye
[BeTe NyacTMacoBy ToMYeTa ca Briesnv B ABata OTBOpa Ha nnoTa.




( EKCMNOATALMA )

M3NON3BAHE HA CMMTUPAYKUTE

1. HatucHete Hagony Asata cnupayHu nocta. [Npu ToBa nonoxeHue 3agHWUTe Konena ca CTonupaHu.
(cour. 3.1 A)

2. /i3Ternerte Hanpepn cnvpayHuTe noctose. MNpu ToBa NonoxeHwe 3agHUTe Konena ca ocBoboaeHn 3a
aswxkeHue. (dur. 3.1 B)

®UKCUPAHE HA NMPEOHUTE KOJIENA 3A IBUWXEHUWE CAMO HAMPEA

1. 3a pa ocBoboauTe npeaHUTE Korena a 3aBMBaT BbB BCUYKM MOCOKW, HATUCHETE 3aKnioyBalLmTe
mexaHuaMmn Hagony. (cur. 3.2 A)

2. 3a pa dvkcvpaTe nNpefHWTe Konena 3a ABWKeHVe camo Hanpes, NoBAUrHeTe 3aknoyBaluTe
MexaHU3MK, pas3nosioKeHn Ha Tsix, Harope. (cur. 3.2 B)

PEIYNIMPAHE NO3ULUMNATA HA OBJIEFAJIKATA

1. ObnerankaTta uma 3 no3uumun. 3a 4a NPoOMeHUTE NOMOXEHNETO Ha obnerankarta, usnonasante
MexaHu3Ma, pa3nosiokeH Ha 3agHata i Yact. OnuTuTe 3a cBasnsiHe Ha obnerankaTa 6e3 oTkno4BaHe
Ha MexaHu3Ma, JoBeXAaT [0 NoBpeau, He BNU3aLLM B rapaHUMOHHATA NoaapbxKa.

(cpur. 3.3 A wn dour. 3.3 B)

PEIYJNIMPAHE NO3ULUMNATA HA NOAJNTOXKATA 3A KPAYETATA

1. 3a ga perynvpare MornoXeHWEeTO Ha NOAMOXKKaTa 3a Kpaka, M3Mon3sante MexaHuamnTe,
pa3nosnoXeHn OT ABETE i CTpaHu:

- 32 [1a CMbKHETE MOAJIOKKATa 3a KpadeTa, M3TErneTe MexaHM3mMmTe, pasnosiokeHy OT ABETE U CTPaHM.
(cpur. 3.4 A)

- 32 la NoBOMUrHeTe Nognoxkkara 3a kpadera, NpocTo s u3bytaite Harope. (cur. 3.4 B)

M3NON3BAHE HA CUCTEMATA 3A OBE30MNACABAHE

1. Harnacete gbmkuHaTta Ha o6esonacutenHms konax. (dwur. 3.5 A)

2. 3akntoveTe nesus u gecHns byTtoH. (dur. 3.5 B)

3. HatucHete ByTOHMTE B ropHaTta v ornHata 4acT, 3a fa ocBoboanTte obesonacuTenHus Konax.
(cour. 3.5 C)

PEIYNMPAHE NO3NUMNATA HA CEHHUKA

1. PerynupaiTte NonoXeHWeTo Ha CeHHWKa, KaTo ro npuabpnate Hanpea Unu Hasag, B 3aBUCUMOCT OT
HyxauTe Bu. (cpur. 3.6)

(_ CrbBAHE HA KOJIUYKATA )

3abenexka: MNpean fa crbHeTe KonM4kaTa, 3aknyeTe 3agHuTe cnupadku 1 nssagete BaweTo gete
oT konuykata. CrbHeTe CeHHKa, nocTaBeTe obrnerankara B Haln-4OMHOTO i MONOXEHUE U NpeMaxHeTe
[OOMbITHUTENHUS TOBap OT KoLla.

1. Cnep HatuckaHe Ha 6yToHa 3a 6e3onacHocT (cur. 3.7 A), HaTUCHeTe ByTOHa 3a CrbBaHe.
HaTtucHeTe Hagony apbxkkaTa Ha Konuykata, 3a Aa A croHete. (cpur. 3.7 B) MNocTaBeTe TpaHcnopTHaTa
kntoyarnka. (cur. 3.7 C)



BEFORE USE CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS AND
KEEP THEM FOR FURTHER REFERENCE. FAILURE TO OBSERVE

THESE INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF YOUR
CHILD!

( SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children from 6 months and weight up to 15 kg!

2. Car seat is compatible with stroller RIO!

3. The car seat does not replace a cot or a bed! Should your child need to sleep,
then it should be placed in a suitable pram body, cot or bed!

4. Do not add a mattress thicker than 10 mm!

5. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

6. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated
the brake systems!

7. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

8. The storage basket bears load up to 2 kg!

9. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on
the sides of the vehicle will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!
10. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain,
clean and/or wash the vehicle!

11. The vehicle shall be used only for up to 1 child!

12. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!
13. Only replacement parts supplied or recommended by the
manufacturer/distributor shall be used!

14. Start to use safety belts as soon as your child is capable to sit without
assistance!

15. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination
with the waist belt! To prevent injury from a fall or a slip off always use the
shoulder straps!

16. Make sure that the safety belts are placed properly!

17. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

18. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

19. Do not allow children to stand in the stroller!

20. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

21. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous
places!

22. Do not use the stroller on stairs and escalators!

23. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on
stairs, pavements and others with the child in it and by pushing the handle
causes deformation of the stroller and is out warranty repair!

24. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the
instruction rules for adjusting!

25. Oil wheels and metal parts regularly to make sure the stroller works well!



26. Always dry and air the stroller if it has got wet!

27. The person assembling the stroller must be acquainted with the functionality
of the stroller!

28. The height of carried child should not exceed 96 cm!

29. This stroller is suitable for children up to 3 years old!

(_ WARNING )

WARNING! Never leave your child unattended!

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use!

WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and
folding this product!

WARNING! Do notlet your child play with this product!

WARNING! This seat unitis not suitable for children under 6 months!

WARNING! Always use the restraint system!

WARNING! Check that the car seat attachment devices are correctly engaged
before use!

WARNING! This productis not suitable for running or skating!

EN 1888:2012

( MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts use damp cloth and then dry them.

2. To clean the plastic parts use cloth, water and soft detergent.

3. To clean the woven fabric use upholstery cleaner.

4. Any additional load affects stroller's stability!

5. When storing never place other items on or in the stroller. This will damage it!
6. Oil caster bolts and wheels regularly.

7. Check for damaged parts regularly and replace immediately!




( UNFOLDING OF THE STROLLER )

1. Pull up the handle and at the same time push the front part of the stroller in forward direction until
“click” sound is heard. (fig. 2.1 A) Press the handle down to confirm that the stroller is well locked.
(fig. 2.1 B)

(' ASSEMBLING OF THE STROLLER )

INSTALLATION OF THE FRONT WHEELS
1. Hold the front wheel but first press the stop element of the fixing mechanism (fig. 2.2 A) and then
insert it into the front vertical pipe as shown on fig. 2.2 B. Make sure the stop element of the fixing

element is into the corresponding opening on the front vertical pipe.
2. Repeat the same operation to install and the other front wheel.

INSTALLATION OF THE REAR WHEELS

1. Insert the wheel in the axes and place the locking washer to the corresponding opening on the
axle. Then place the sleeve onto the locking washer. Finally place the cap onto the wheel. (fig. 2.3 A)
2. To install the second wheel please, repeat the same steps as in point 1.

3. Turn the stroller upside down. Hold the axle with the wheels and in the same time the brakes have
to be in the direction of the handle. Insert the holes into the pipes of the construction until “click”.

(fig. 2.3 B)

INSTALLATION OF THE FOOTREST

1. Place the footrest between the both metal pipes in the front part of the frame of the stroller. Install
the footrest on the horizontal frame and press until it “clicks”. (fig. 2.4 A—2.4 B)

INSTALLATION OF THE FRONT TRAY

1. Insert the tray pins into the holes in the frame of the stroller. Press until tray “clicks” into place.
(fig.2.5)

INSTALLATION OF THE HANDLE’S TRAY

1. As shown on fig. 2.6, install the tray onto the pipes of the handle and make sure the both plastic
elements are inserted into the both openings on the tray.

USING THE REAR BRAKES

1. Step down the both brake levers to lock the wheels. (fig. 3.1 A)
2. Pull up the both brakes levers to unlock the wheels. (fig. 3.1 B)

FIXING THE FRONT WHEELS TO MOVE ONLY FORWARD

1. To release the front wheels to turn in any directions press the locking mechanisms down. (fig. 3.2 A)
2. To fix the front wheels to move only forward lift the locking mechanisms on them up. (fig. 3.2 B)



ADJUSTING THE POSITION OF THE BACKREST

1. The backrest has 3 position. To change the position of the backrest you have to use the mechanism
located on its back side. Tryings to adjust the backrest without unlocking the mechanism will be
damage it and this is not subject to warranty! (fig. 3.3 A & fig. 3.3 B)

ADJUSTING THE POSITION OF THE FOOTREST

1. To adjust the position of the footrest you have to use the mechanisms located on its both sides:
- to lower the footrest pull out the mechanisms on its both sides. (fig. 3.4 A)

- to lift the footrest just push it up. (fig. 3.4 B)

USING THE SAFETY BELT

1. Adjust the length of the safety belt. (fig. 3.5 A)

2. Lock the left and right safety button. (fig. 3.5 B)

3. Press the buttons on its upper and lower part to unbutton the safety belt. (fig. 3.5 C)
ADJUSTING THE POSITION OF THE CANOPY

1. To adjust the position of the canopy you have to pull it forward or backward depending on your
needs. (fig. 3.6)

( FOLDING THE STROLLER )

Notice: Before folding the stroller lock the rear brakes and take your child out of the stroller. Fold the
canopy, place the backrest to its lowest position and remove any additional load from the basket.

1. After the safety button is pushed (fig. 3.7 A), push the folding button. Press down the handle to fold
the stroller. (fig. 3.7 B) Put the transport lock. (fig. 3.7 C)




Nalezy przeczyta¢ niniejsza instrukcje uwaznie przed uzyciem i
zachowac ja na przyszios¢, w celu poprawnego uzytkowania

wozka! Mozesz narazi¢ twoje dziecko na niebezpieczenstwo, jezeli
nie bedziesz postepowat zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

( ZASADY BEZPIECZENSTWA )

1. Wozek przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 6 miesigca do wagi 15 kg!

2. Fotelik samochodowy jest kompatybilny z wézkiem RIO.

3. Fotelik samochodowy nie zastepuje t6zeczka ani kojca! Jesli twoje dziecko
potrzebuje snu wéwczas powinno by¢é umieszczone w gondoli lub t6zeczku!

4. Nie dodawaj materaca grubszego niz 10 mm!

5. Uzywaj hamulcéw, gdy nie trzymasz wbdzka rekami!

6. Nie pozostawiaj wozka na wzniesieniach i nieréwnych powierzchniach, nawet,
gdy masz wtgczone hamulce!

7. Mechanizm parkowania powinien by¢ zatgczony podczas umieszczenia i
wyciggniecia dziecka z wozka!

8. Maksymalna tadowno$c¢ koszyka to 2 kg!

9. Jakikolwiek tadunek dotgczony do uchwytu i/lub oparcia i/lub bokow wbzka
spowodujg brak stabilnosci wozka! Nie wieszaj toreb!

10. Regularnie sprawdzaj luzne i ruchome elementy! Rob rutynowe kontrole,
regularnie konserwuj, czysc¢ i/lub myj wozek!

11. Wézek jest przeznaczony wytgcznie dla jednego dziecka!

12. Akcesoria nie zatwierdzone przez producenta nie mogg by¢ uzywane!

13. Wytgcznie zatwierdzone czesci przez producenta/dystrybutora mogg by¢
uzywane!

14. Uzywaj pasow bezpieczenstwa od razu gdy twoje dziecko moze siedzie¢
samodzielnie!

15. Zawsze uzywaj systemu opinajgcego! Zawsze uzywaj pasa krokowego w
potgczeniu z pasami bezpieczenstwa! Aby unikng¢ niebezpieczenstwa
wysunigcia lub upadku dziecka zawsze uzywaj paséw naramiennych!

16. Upewnij sie, ze pasy bezpieczenstwa sg prawidtowo umiejscowione i zapiete!
17. Woézek powinien by¢ zawsze uzywany pod nadzorem osoby dorostej!

18. Nie pozwdl dziecku zawieszac sie na wozku ani bawic sie w nim!

19. Nie pozwdl dziecku sta¢ w wozku!

20. Nie pozwdl dziecku sta¢ na siedzisku ani na podnézku!

21. Nie uzywaj wozka na nierownych powierzchniach blisko ognia lub innych
niebezpiecznych miejsc!

22. Nie uzywaj wozka na schodach ani schodach ruchomych!

23. Sktadaj wbzek przed wchodzeniem po schodach i schodzeniem. Uzywanie
wozka na schodach, nieréwnej nawierzchni i podobnych z dzieckiem w $rodku
spowoduje zdeformowanie wozka i nie podlega gwaranc;ji!

24. Regulacja oparcia musi by¢ przeprowadzana przez osobe znajgcg instrukcje
jego regulaciji!



25. Smaruj kota i metalowe elementy regularnie aby mie¢ pewnos¢, iz wozek
dziata prawidtowo!

26. Zawsze susz wozek jesli zmoknie!

27. Osoba skfadajgca wozek musi by¢ zapoznana doktadnie z jego instrukcjg!
28. Wzrost dziecka przewozonego w wdzku nie moze przekracza¢ 96 cm!

29. Ten wozek jest przeznaczony dla dzieci nie przekraczajgcego 3-go roku
zycia!

(  OSTRZEZENIE )

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki!

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze wszystkie blokujgce mechanizmy sg zatgczone
przed uzyciem!

OSTRZEZENIE! Aby unikngé niebezpieczenstwa upewnij sie, ze dziecko jest z
dala, gdy rozktadasz lub sktadasz wozek!

OSTRZEZENIE! Nie pozwél dziecku bawié sie wozkiem!

OSTRZEZENIE! Siedzisko jest nieodpowiednie dla dzieci ponizej 6 miesigca zycial
OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu opinaczy!

OSTRZEZENIE! Sprawdzaj przed kazdym uzyciem czy elementy siedziska sg
prawidtowo dotgczone!

OSTRZEZENIE! Ten produkt nie jest odpowiedni do biegania ani do skatingu-!

EN 1888:2012

(_ CZYSZCZENIE | KONSERWACJA )

1. Czys¢ metalowe czesci wilgotng Sciereczkg i wysusz je.

2. Czysc plastikowe czesci wodg z mydtem i szmatka.

3. Czys¢ elementy z materiatu $rodkiem do tapicerki.

4. Jakikolwiek dodatkowy tadunek spowoduje niestabilnos¢ wozka.

5. Kiedy przechowujesz wozek, nigdy nie ktadz na nim ani w nim zadnych
elementéw. Moze ulec uszkodzeniu.

6. Smaruj Sruby i kota regularnie.

7. Jak najszybciej zastgp uszkodzone elementy nowymi. W tym celu skontaktuj
sie z producentem lub sprzedawcg.

( CZESCI )

. Metalowa rama wozka — 1 szt

. Siedzisko letnie — 1 szt

. Budka — 1 szt

. Patak/tacka — 1 szt

. Przednie kota — 2 szt

. Tylne kota — 2 szt

. Kosz na zakupy — 1 szt

. *Pokrowiec — 1 szt

Akcesoria dodatkowe! Nie zawarte w zestawie!

+ O ~NOGAARWN=




( ROZKLADANIE WOZKA )

1. Pociggnij uchwyt i jednoczesnie pchnij przednig cze$¢ wozka do przodu az ustyszysz klikniecie
(rys.2.1 A). Dociénij raczke do dotu aby upewnic¢ sie, ze wozek jest prawidtowo zablokowany.
(rys. 2.1 B)

( MONTAZ WOZKA )

MONTAZ KOt PRZEDNICH

1. Wez przednie koto, najpierw wciénij element blokujgcy do jazdy na wprost (rys.2.2 A) a nastepnie
wiéz koto do pionowej rurki jak pokazano na rys.2.2 B. Upewnij sie, ze element jest zablokowany jest
prawidtowo-w otworze z przodu rurki.

2. Powtdrz te samg czynnos¢ aby zainstalowac kolejne koto.

MONTAZ KOt TYLNYCH

1. W16z tylne koto na 0$ i nat6z blokujgcg podktadke na os. Nastepnie umies¢ nasuwke za podktadka.
Na koncu natéz zaslepke na koto. (Rys. 2.3 A)

2. Aby zainstalowa¢ drugie koto, powtérz te samg czynnos¢ jak w pkt.1.

3. Obro¢ woézek gora do dotu. Przytrzymaj o$ z kotami, hamulce powinny by¢ w kierunku raczki.
Nat6z otworami na rurki ramy az ustyszysz klikniecie. (Rys.2.3 B)

MONTAZ PODNOZKA

1. Umies¢ podnézek pomigedzy dwoma metalowymi rurkami z przodu ramy wézka. Zamontu;j
podnézek poziomo na ramie i naci$nij, az ustyszysz klikniecie. (Rys.2.4 A-2.4 B).

MONTAZ TACKI PRZEDNIEJ

1. W16z trzpienie tacki do otworéw w ramie wozka. Natdz tacke, docisnij, az ustyszysz klikniecie.
(Rys.2.5)

MONTAZ TACKI GORNEJ

1. Jak pokazano na rys.2.6, zamocuj tacje na rurkach uchwytu i upewnij sie ze obydwa plastikowe
bolce sg wtozone w obydwa otwory tacki.

( UZYTKOWANIE )

UZYWANIE HAMULCOW

1. Aby wigczy¢ hamulce naci$nij 0$ do dotu. (rys.3.1 A)

2. Aby wytgczy¢ hamulce pchnij o$ do gory. (rys.3.1 B)

USTAWIENIE KOL. PRZEDNICH DO JAZDY NA WPROST

1. Aby zwolni¢ kota przednie z jazdy na wprost pchnij dzwignie do dotu znajdujgcg sie na nich.

(rys.3.2A)
2. Aby ustawi¢ przednie kota z blokadg do jazdy na wprost podnie$ dzwignie do gory. (rys.3.2 B)



REGULACJA OPARCIA

1. Oparcie posiada 3 pozycje. Aby obnizy¢ oparcie nalezy uzy¢ odblokowanego mechanizmu z tytu
oparcia i ustawic¢ je w wybranej pozycji. Préby regulacji opracia bez odblokowania mechanizmu
uszkodzi je chcesz nie bedzie podlegato gwarancji! (Rys. 3.3 Airys. 3.3 B)

REGULACJA PODNOZKA

1. Aby regulowac¢ pozycje podndzka nalezy uzy¢ mechanizmoéw znajdujacych sie po obu jego
stronach:

- aby obnizy¢ podnézek, pociggnij mechanizmy po obu stronach. (rys.3.4 A)

- aby podnie$¢ podndzek po prostu pchnij go do gory. (rys. 3.4 B)

UZYWANIE PASOW BEZPIECZENSTWA

1. Dopasuj dtugo$¢ paséw bezpieczenstwa. (rys.3.5 A)

2. Zablokuj lewy i prawy przycisk bezpieczenstwa. (rys.3.5 B)

3. Nacisnij przyciski na gérnej i dolnej czesci aby rozpig¢ pasy bezpieczenstwa. (rys. 3.5 C)

REGULACJA BUDKI

1. Aby roztozy¢(1)/ztozy¢(2) budke wystarczy pchngé do przodu(1)/tytu(2) reka. (rys.3.6)

(  SKLADANIE WOZKA )

Zapamietaj: Przed sktadaniem wozka zablokuj tylne hamulce i wyjmij dziecko z wozka. Ztoz budke,
zdejmij tacke/patak, umiesc oparcie w jego najnizszej pozycji i wyjmij wszystkie elementy znajdujgce
sie w koszu.

1. Naci$nij przycisk bezpieczenstwa (rys. 3.7A) a nastepnie pchnij przycisk. Pchnij raczke wozka do
dotu aby go ztozy¢. (rys.3.7 B) Zat6z blokade transportu. (rys.3.7 C)
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